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جویا جَیانْقَخْش 
 |۴۴  _۳5  |

کردن منتور تر بیانهای مختلم پرداخته اسییت و برای دقیقنامهدر نوشییتار راضییر نویسیینده به بررسییی لوت »رابعه« در لوت: چکیده
« را  یار عَکو النجَ مْهو فی رابو  بررسیده است.خود، عقارت »کَالشجَ

«.شناسی، رابعه، لوت :هاکلیدواژه یار عَکو النجَ مْهو فی رابو  »کَالشجَ

Ka-l-Shams fī Rābi‛at al-Nahār 
(Like the Sun in the Fourth Part of the Day)
Jooya Jahanbakhsh 

Abstract: In this article, the author examines the term rābi‛a as it is defined and interpreted in a range of Arabic 
lexicons. In order to clarify the semantic nuances of the term more precisely, special attention is devoted to the 
expression ka-l-shams fī rābi‛at al-nahār (“like the sun in the fourth part of the day”). Through a comparative 
analysis of lexicographical sources, the study investigates the various meanings attributed to rābi‛a and evaluates 
their implications for understanding this expression. The article thus contributes to a more accurate interpretation 
of the phrase and highlights the importance of lexicographical analysis in the study of classical Arabic texts. 

Keywords: rābi‛a, lexicography, ka-l-shams fī rābi‛at al-nahār. 
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وَتْ  دا بیْلو واژم » نامۀدَر لز هْخز مْله میرابِعَةدو  خوانیی « اَز جز

 «..نیمربزان در  آفتاب نون  النیار  رابعک فی کالشمه  نیارم ی . »ربس

ویسَی می  نو

ک« بیه مَعْنیایو »ربس، یی  نییارم«، آنْ  عیَ یْ کیا  اَز بَرایو »رابو ، او رم خْتیارو مَعْیود دَر خَوجَ کیه شییییییوم مز سییییییان 
لْ  دْخیَ بو میَ دْبینو لیالیو تْلیم و تیَ تْ تیَ ویَ وَوی فَرا نوموده و بیه  نیامیۀهیایو لز سو لز ت، مَنْقَعی اَز مَنیابو داسیییییْ هْخیز دو

د که آن هَی   مانو ما  _آبَرْدَنو ی  شییییاهو تو کَی به گز نْده   _دَسییییْ حی بَر مَقْصییییود نَدارَد، بَسییییَ دَرلَتو واضییییو
 نَلَرْده بودَنْد.

عی فَراْ  مَنْ  تدامَنه نَلَرْدهبَنْده تَتَقجز سیْ عَک« را  وجو دَر نَنْد فَرْهَنْ و مو وقو دَمو اَم لی  با جز تی، »رابو دَسیْ
دم ب  د تَنْییا خوانَنیْ هیَ ت تیا نوشییییییان دو لاعو بیه مَعْنیایو »ربس، یی  نییارم« نَییافْتَی و هَمین بَه اسییییییْ و او ج

وَتْ  نْ لز قوب بَر این مَعْنی، راجَت به روشییَ وارْتَر دارَد،  نامه که اَز بَرایو وز تز سییْ رْدی از بز تَر و باْ  تی بیشییْ داشییْ
 مَن نیسْتَی / نَخواهَی بود. 

ونیانو  دَوج ک« بیه مَعْنیایو مورودو نَتَرو میز عیَ « بیا »رابو ییار کو النجَ عیَ مْه فی رابو الشیییییجَ تینو »کیَ قیاطو راسیییییْ رْتو ا، بَر فَرْضو او  یانییم
تْ  ویَ نو این »لز

دو روشیییییَ هَار نیامیه، جیایو آن بود پَنْوَنیْ ةِ النََّ « بَر آفْتیاب ربع، یَک چهَارم« را بیا آن مَعْنیایو »رابِعََ
ا توضیییییی   د و فَرْضیییییم نَنیْ کز نْگَری  قیارَت لَخْتَلی روشیییییَ تو واژه دَر این عو بیارم نگونگیو دَرلیَ د و دَرْ افْگَنَنیْ

نایو ربز به نَیار بَخْش تَقْسیییی می تو روشییَ دجَ هَنْد که نون مز ت و اَز قَضییا این یْ  دو ده اَسییْ م شییز نَیارز
دام یْ   قَسْ این یْ  )کز التجَ ته، بو تَری داشیْ نیو بیشیْ م؟ ( روشیَ ی یافْته و نَیارز نَیارز یارو خاصیج تو شیْ م نومود و او

بیانْ   َ » ییار ک النجَ عیَ بیانْ بیه عنوانو »رابو تو َ  قیارَتی بیه مَثیابیَ نین عو گَرْدییده و دَر نز تَعیارَب بیه کیار رَفْتیه زَدی  زَد  مز
ده اَسْت.الْأَسَم توضیحی نَدادهاَسْت. ... مَسَ  قاطو مَفْروض بَر ما مَعلوم نَشز رْتو  اَنْد و نگونگیو او

نْ این تَعْقیرو » ا، اَز بز ثم هار  الو مِِ  فی رابِعَةِ النََّ ت و گَهْ کَالشََََّ گاهْ دَر « که به َ بانو فارْسییی هَی راهْ یافْته اَسییْ
دَبایو فارْسییی   ِتو خز نْشییَ وَد، خود پَران هَی دیده میَ بانو عَرَب   مز لومو قَدیمه    _شییَ بو عز لاج لا و  ز طو صییْ  _به او
ت" و  و کَلام اسیییْ

حابره   _"مَحَلج س دَر مز مانیو شیییایو "رَرْب دارَد"  ... پَه، جایو آن بود دَر  _به بَیانو خودو
تْ  ویَ شیییییارَتی می  نیامیۀلز شْ يو ا دَر مَتْنْ ییا هیامو قیم دا کیه لیالو هْخیز وییب ییا  دو وَوییان دَر تَصیییییْ دارَد بیه مَقیاریو و لز

مْهو فی رابو  الشیییییجَ قیارَتو »کیَ تیو عو سیییییْ رز دین نیادز ویات، بیو ۀ لز شیییییارَتی رَوَد  لیی  گوییا  تَخْطو یَ « نیم يو ییار کو النجَ عیَ
ده اَسْت.  لَفْلَت شز

میه عَلی دا  عَلاج هْخیز کْقَرو دو رانْ   _ یابَ َ راه   _خَ تیابو گو ةِ نیم » حَِ م  و   أَْ ثاا میاییۀ  دَر کو مِ  فی رابِعََ ََََّ الشَََ کََ
هار  یخْت النََّ  « را یاد کَرْده اَسْت بودین ر
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. در نیایت آشلاری.«  .1»کالشمه فی رابعک النیار )یا( فی وسو النیار
قْوو » ت  لی  ضیَ حی  اسیْ تَفادْ صیَ سیْ یو مز

لج رْْ   _« النهار  رابعةمَعْنایو کز نان که بشیَ فْت نز  _تَر خواهیی گز
ت و می ت نیسیییْ سیییْ رز حی  و فَصیییی و آن دز قْوو صیییَ ت به ضیییَ ت  _بایوسیییْ شیییارَتی  _که نیمو دیگَری اسیییْ ، يو

 رَفْت  که نَرَفْته اَسْت.می

 اَفْمایَی داشْت میاَز دَرو روشَنْ 
هار تَعْقیرو » مِِ  فی رابِعَةِ النََّ ت و مورودو تَتْیندو شیییواَ بانان و کَالشََََّ س اسییْ «، دَر َ بانو عَرَب ، اَز خَلْلاطو شییایو
خَنْ  ناسان نیسْت.سز  شو

تیابْ  نیا بَر آنْییه اَز کو تو عَرَب بَرمیبو ویَ تو لز عْتَقَر دَر مَعْروفیَ مْهو فی هیایو مز الشیییییجَ د، »کیَ هَار آییَ ةِ النََّ د رائِعََ « بیاییَ
مْهو فی  فْت، نَه »کَالشجَ هار گز  «.رابِعَةِ النََّ

صیییییییاره  خَقْرَبز   دَر  حَقْ عز بو کییه  عَرَب   الْمَوارود  تیو  نجَ تو سیییییز وییَ لز بو  تییز کز اَز  کییارآ  و  د  ت سیییییودْمَنییْ  ای اسیییییییْ
دَمو  راجَعییاتو  مز دَر  تی  )و  ت     _دَسیییییْ اسیییییییْ آن  نییامو  کییه  نییان  مییار »نَمْدیییْ    _نز بییه شیییییز  » خور آبوشیییییْ  تَرینْ 

 خوانیی (، می2آیَدمی

ی» ََ هارِ وَ  رائِعَةُ الضََُّ مْهو فی  رائِعَةُ النََّ وَ کَالشیجَ قَاهز  "هز یْرَةو  یز ضیو و وَالشیجز ی الْوز وَ مَثَلٌ فو هز  وَهز عْتَمز رائِعَةِ   مز
ی ََ هارِ خَوْ فی  الضَُّ  .3".«رائِعَةِ النََّ

عْجَیز   دَر  کو   مز ویَ کو   اللجز بییجَ رَةو   الْعَرَ عیاصیییییو ْ  فَراهَی  الْمز وَویو نیامی و فَرْهَنیْ ری، آبَرْدم لز صیییییْ ویهو کوشیییییایو مو نو
مَر )زونْده خْتار عز ر خَرْمَد مز کتز نین می(، و هَیْ م.2۰۰۳ _ ۱۹۳۳یاد دز  خوانیی کارانَش، هَمْیز

هارِ » َ   رائِعَةُ النََّ ، وَ کَنٰلو هز عْتَمز ی  مز ََ ".«رائِعَةُ الضَُّ یارو عَکو النجَ مْهو فی راوو یَ کَالشجَ  .4. "هو
 

دا، چ  ، عَلیأَْ ثا  و حَِ م. 1 هْخز کْقَرو دو ، ۶خَ شاراتو خَمیرْکَقیر نْتو سَۀ او ؤَسجَ یْران  مز  .۱۱۸۶/  ۳. .، ھ۱۳۶۳، تو

تادو عَرَب   بارانو . 2 ، قَریب به این دانو فَقیدْ، رَوانْ بَخْشییایوشو ایمَدی خاکو ازسییْ یو بَرْجو نیْسییی، را سیییراب گَرْداناد  که زَمانی اَز او شییادْ کاظو
رْسیییییدَم که  دَر خوانْدَنو مَتْنْ  مون را پز راجَعاتو دَمو مَضییییْ یْتَرین / کارآمَدتَرین فَرْهَنْ  اَز بَرایو مز لاسییییی و عَرَب ، بو دام هایو کو تی کز دَسییییْ

ت؟  و آن دیده ، با بَکاوَت و بَصییرَتی که او را بود، فَرْمود   »اسیْ مَواردِبَر رَبُ الِ قِ خور نَزِدیکِ « »أَ یار تَرینِ آبِشَِ خی بسیْ ت  ... ... پاسیز « اسیْ
سْتی و سَنْجیدگیو رَهْ هوشْمَنْدانه بود  و پَسانْ  رز یغ نومودو او را به تَجْروبَتْ تَر بارْها دز ر رْگا مَرْدا که او بود  و دو زز یافْتَی. ... ... بز ر دَرْ لَرجَ هایو مز

 و دَرْد اَز رَفْتَنو نابَیوسانو وی  

َ ارِد .3 ةِ وَ الااااا  َ بی  لِ العَْرَ ب[، ط   أقَنَُْ  المَْ ارِد فی فصُااااَ یجو
عَد الطجَ عْداد  خَسییییْ ، ]يو قْنانیج رْتونی اللجز عید الْخوری الشییییجَ وَة  ۱، سییییَ ی  دار الْأزسییییْ ، قز

 ، شْر قاعَکو وَالنجَ و لطج  .۴5۹/  2.ق.، ھ۱۴۱۶. ./ ھ۱۳7۴لو

نَ  .   4 ةِ المُْعااا اااااِ َ بیاا  العَْرَ ةِ  الل غُااَ مَر  ُ عْجَمُ  عز خْتییار  د مز خَرْمییَ کتور  الییدجز ل    _،  عَمییَ دَةو فَریق  سیییییییاعییَ ب،۱، ط   _بومز تییز الْلز رَة  عییالَی  الْقییاهو  ، 
 .۹۶۱/   2.ق.، ھ۱۴2۹
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د فَرید خورشیید عَدْنانی ) حَمجَ تاد مز سیْ تانْ م.۱۹۸۱ _  ۱۹۰۳از ر و داسیْ طینی و (، شیاعو سیْ لو ویه و خَدیبو فو نو
ن، که یلی اَز واژه رْدز تانو َ بانو عَرَب و از سیْ خاریو فَرْهَنْگو فْتو وو او ضیْ رآمَدو عَرَب   عز ژوهانو سیَ دان بود دَر ربزْگارو  پو

عْجَی تابو سودْبَخْشو مز لْلاطو  ما، دَر کو کو  الْأَ یجَ وَوو
رَة می اللجز عاصو  گویَد الْمز

هارِ » یارو   رائِعَةُ النََّ عَکز النجَ  ر رابو

ونَ    ولز یَقز یِتُ بَ
َ
هارِ  رابِعَةِ  فی رامِزًا  رَأ وابز  النََّ . وَالصییجَ عتَمَهز طَهز خَوْ مز رویدونَ وَسییَ یِتُهُ ، یز

َ
هارِ  رائِعَةِ   فی رَأ ، کَمَا النََّ

وهز   .الَْ سیطُ ، وَ أقَنَُْ  المَْ ارِدِ ، وَ ُ حیطُ المُْحیطِ یَقز

ا قَالَهز  مجَ ی رائِعَةُ    الَْ ساایطُ وَمو ََ هارِ  رائِعَةُ وَ  الضَََُّ مْهو فی النََّ وَ کَالشییجَ قَاهز  هز . یز هز عْتَمز ی رائِعَةِ   مز ََ ، خَوْ الضَََُّ
هارِ  رائِعَةِ فی   .النََّ

ا   یِبِ خَمج .« رائِعَةُ الشََّ نْهز و مو هز شَعْرَةٍ تَقْدز  .1فَمَعْنَاهَا  خَوجَ

رْدو » بز تیو کارْ سیییییْ رز ، به این نادز م آن نیم وَوی و جز حی و لز سو تَصیییییْ میاری اَز دیگَرْ مَنیابو هَار دَر شیییییز ة النََّ « به رابِعََ
هار جایو » ده اَسْترائِعَةِ النََّ  .2« تَصْری  شز

ل دَر توضییییحاتو فَرْهَنْْ  آنْ  ویسیییانو پنشْ سیییان که اَز تَتَمجز فْتنو فْته و گز یابَی، آبَرْدْهایو عَدْنانی دَرْمیگز
هار مَعْنایو » نایو ربز دامَنْ «، میانهرائِعَةِ النََّ ت که دَر آن روشیییَ ت و به هایو ربز و زَمانی اسیییْ تَر اسیییْ سیییْ گز

ده اَسْت. لاْ  آفْتابْ پَیْن شز صْطو  او
بو »آفْتابْ  رَکجَ یو مز سییْ ْ لاق میاَز قَضییا دَر َ بانو فارْسییی او یی  و آن، به زَمانی اَز ربز يو گَرْدَد  پَیْن« را هَی دار

روفْته اَسْت لام بَرآمَده و نورو آن هَمه جا را فَرا گو  . 3که آفْتاب کامو
مان می  ا  گز نَی خَرْیانم مَۀ » کز کَلو هو فارْسیو بَدی اَز بَرایو  لَفْظو »پَهِنآفِتابِ هَمین  عادو هارِ « مز « عَرَب  رائِعَةِ النََّ

فَرْهَنْْ   بَعْ و  دَر  آنْیه  از  نَقْدْ  بو کَیْ  دَسْتو  یا  دیده نَقاشَد،  فارْسی  به  عَرَب   دَقیقْ هایو  باشَد. اَم   تَر 
 

نَ   . 1 ی ةِ المُْعا اِ نْحِ وَالَْْ ثِلةَِ    _ُ عْجَم الْْغَْلاطِ الل غَُوِ َ نُ  اَ ابَها َ عَ الاا  اُصَیِ  ََ نََ   ةََ المُْعا اِ ی  ، ط  _یُعالِجُ الْْغَْلاطَ الل غَُوِ د الْعَدْنانیج حَمجَ ، 2، مز
قْنان،   .7۱2،  2۴7ص  ،م.۱۹۸۹بَیْروت  مَلْتَقَک لز

گَر  . 2  نومونه را، نو

ماء  ، ط   ُ عْجَمُ الْْوَهام وَالْْخَْطاء فی  ااایَاِ الْسَاااْ کتور نعمک رَریی العماویج لْمیج ،  ۱، الدجز /  ۱.ق.، ھ۱۴۳2 _ ۱۴25، بَوْداد  الْمَجْمَس الْعو
ةِ  و   ۱۴۶ َ بیا  ةِ العَْرَ َ اِ  فِی الل غُاَ اهین، ط   ُ عْجَمُ المُْنتَقیٰ ِ نَ الخَْطاَ  وَالصااااا  ل الشییییییج کتور شییییییامیو راس، ب ، ب ۱، الیدج   تیا،جیا  دار لیارو رو
نَ   و  ۱۳۹ص ةِ المُْعا ااااِ َ بی  طِلاحی  فِی العَْرَ َعْصینِ الا ااااْ رو  ُ عْجَم الت  شییییْ قاعَکو وَالنجَ و لطج رَة  دار لَریب لو د داود، اَلْقاهو حَمجَ د مز حَمجَ کتور مز ، الدجز

یس،  و   .۴۱۹ص  ،م.2۰۰۳وَالتجَ
گَر  . 3 باِ  فارسْاینو قی،،  یرو نَتَرو  دکتر عَلیفنَْهَنْگِ جاِ عِ زَ رَبو صیادو سیتانو َ بان و خَدَبو فارْسیی،  ۱  رَرْبو آ، چ   ۱    خَشیْ یْران  فَرْهَنْگو ، تو

 .7۹5ص . .،ھ۱۳۹2
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تْ روزاننیمِ آن » ویَ ده بود )  »نون   نیامیۀ« هَی کیه دَر لز « آمیَ لو »کیالشیییییمه فی رابعیک النییار دا بییْ هْخیز دو
ت   یرا می لی خوبَسیییییْ عیادو دةم دَر آفتیاب در نیمربزان«(، بیه جیایو خود، مز میْ نیایو ربز عز دانیی کیه روشیییییَ

سْتَرْدگی دارَد.   نییْ   ربزان گز
تْ دَر بَعْ و فَرْهَنْْ   طْرها دَر دَسییییْ ویدو این سییییَ تَی،  هایو عَرَب  به فارْسییییی که دَر هَنْگامو تَسییییْ رَس داشییییْ

« تَعْقیرْهایو دیگَر آبَرْده یار عَکو النجَ ب نیسْتَنْد.  دیدَم دَر بَرابَرو »راوو ناسو ا مز  اَنْد که بَعْضم
تزونْده ر تَتْلیم کَرْده اَسیییییْ ر آبَرْتا و آبَرْنو ، دَر فَرْهَنْگی که بَر پایۀ فَرْهَنْ و هانْه بو کتز تاد دز سیییییْ  یاد از

  ْ نین بَرْخی از فَرْهَنیْ تو عیام ییافْتیه، و هَمْیز ویسییییییانو پنش از ایشییییییان و پَه از ایشییییییان،  و مَقْقولییجَ نو
ووشیییته وزِ روشَََناَنْد  »نو : در ر هار یْ بَسیییا دَقیقْ 1«فی رائِعَةِ النََّ ت، وَلی او ت اسیییْ سیییْ رز تَر نیم   که کَمابیش دز

فْت.می  تَوان گز
لیسیییو  نْگو خۀ او سییْ « را  دَر نز یار عَکو النجَ ت، »فی راوو ر آبَرْنو  بوده اَسییْ کتز ر که مَقْنایو کارو دز فَرْهَنْ و هانْه بو

«In broad daylight2اَنْد« مَعْنی کَرْده. 
ْ    _دَر فَرْهَنیْ و عَرَب    لیسییییییو اَلْمَورود و بَرْخی اَز دیگَرْ فَرْهَنیْ نْگو لیسییییییو نیم هَمین    _هیایو عَرَب   او نْگو او

نین »Broad daylightمَعْنایو » ده اَسْتBroad day«، و هَمْیز « دَرْ  شز یار عَکو النجَ  .3«، اَز بَرایو »راوو
ر آیَتز  کْتز دی دَر  آقایو دز حَمجَ ت  »  آبَرْده فارسْاااای _  عَرَبی  اِْ رَزانِ   فنَْهَنْگِ اللهو َ رْمز هار  رائِعَةِ  فیاَسییییْ : النََّ

حابره   _« و بَه، روشَن روزِ  در آن »  که اَز 4«روز  دلِ  در   روشَن، روزِ  در  س دَر مز "ی  هَوا"  _به تَعْقیرو شیایو
لْ  یْتَر و کامو .بو ه روشَنْگَرْتَر  5تَر اسْت و اَلْقَتج

 
گَر  . 1 ن عَرَبی  نو ر   _بَن أسَاااِ  فنَْهَنْگِ عَرَبی    _  فارسْاای _فنَْهَنْگِ ُ عا ااِ َِ رو نیْ، ۱7، آبَرْتا و آبَرْنو ، چ  _اِنْگلیساایِ هانْو  یْران  نَشییْ ، تو

یْنو باتمان_فارْسیی   _عَرَب    _فنَْهَنْگِ ُ تَنْجِم  و   ۳۹۹ص  . .،ھ۱۳۹۴ سیَ دْرز حَمجَ رو میْمان،  ۱للی ، چ  ، مز یْران  نَشیْ  ۱. .، ھ۱۳۹۶، تو
نِلیْا    _فنَْهَنْگِ نوان )عَرَبی  و   ۱۱۶۳ / نی  تَ لْیِ  نِلیْا  أنَطْ    طَفیٰ  فارسْااااای ْ تَنْجَمَق القْا    العَْصاااااْ صیییییْ د مز یجو مامو  سیییییَ هْتو ، به او

تابْ ۱۰َ قاَ قاوی، چ   یْران  کو روشی و ناپْ ، تو ه، فز سْلامیج  .2۶۹ص . .،ھ۱۳77خانۀ يو
گَر  . 2  نو

A Dictionary of  Modern Written Arabic,  Hans Wehr, Edited by:  J M Cowan,  New York, 1976, p. 368. 
ر   .  3 عَرَبی  نوگیَ )قاااا     ورِد  لایا ی   _الَمْاَ لیی، ط   نِنْ اِ قیَ لیْ عیَ الْقیَ روری  کتیور  الیییدجز لاینین،  7،  میَ لیْ لو ی  لیْ الْعیو دارز  روت   بَییْ  و   5۶7ص  ،م.۱۹۹5، 

نی   لْیییاس، ط     _)عَرَب ج    القْااا    العَْصاااااْ يو ا.  دْوار  يو لْیییاس و  يو لْیییاس خَنْطون  يو نْللیمی(،  ک،  ۹يو یییجَ ر الْعَصیییییْ ک  رَة  اَلمَطْقَعییَ اَلْقییاهو  ،م.۱۹۶۸، 
ةِ  و   2۶۹ص َ بی  ظ، ط   _)عَرَب ج    ُ عْجَمُ الحْافِظ لِلمُْتَصاحِصاتِ العَْرَ ی رافو لام هاشو السجَ ر بن عَقْدو اهو کتور الطج نْجلیمی(، الدجز ، بَیْروت  ۱يو

رون،  قْنان ناشو  .۱5۱ص ،م.2۰۰۴مَلْتَقَک لز
دی، چ  ، آیَتز فارسْی _فنَْهَنْگِ اِْ رَزانِ عَرَبی . 4 حَمجَ ، ۱اللهو َ رْمز شاراتو آوایو خابَر نْتو یْران  او  .۱۳۸5/  2. .، ھ۱۴۰۳، تو
رمَلاطْ تَرینْ فَرْهَنْْ  فارسْااای _فنَْهَنْگِ اِْ رَزانِ عَرَبی  این . 5 ده دَر  هایو عَرَب  به فارْسیییی تَتْلیمْ ، اَز پز گَر بهشیییز ت و اَ بیاه اَز زَمانو ماسیییْ

هْ ریْ و بَرابَرْنویاده مْتازْتَر و دو د که هَسْت.خواهْ ها تَنْقی  و تَلْمیل گَرْدَد، بسْیار مز  تَر از این خواهَد شز
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هار  رائِعَةِ خوانیی  »نیم می الحَْدیث المُْعْجَمدَر    .1«آن أغلبِ  یا روز  وسطِ : النََّ

ددَر   دی    المُْنْجاِ ْ  الْْبَْجاَ میاری اَز دیگَر فَرْهَنیْ ت  »، بیه تَقَسو شیییییز ده اَسییییییْ ةُ هیایو عَرَب  آمیَ هَارِ   رائِعََ و   النََّ
َ
 أ

ی ََ هَار  رائِعَةُ خوانیی  ». دَر تَرْجَمَۀ آقایو روضیا مَیْیار اَز این فَرْهَنْ  می2«.مُعِظَمُهُ : الضََُّ ی أو  النََّ ََ : الضََُّ
ا  اَز  3«روز  قسََمت  بیشََترین یج هَار  رائِعَةُ خوانیی  »هَمین فَرْهَنْ  می. دَر تَرْجَمَۀ مَرْرومْ خَرْمَدو سییَ   :4النََّ
ََنی غایت ما نیم با مَن هَیْ 5«روز   روشَََ تَری  . ... شیییییایَد شیییییز می نیمو بیشیییییْ وز عَقیده باشیییییید که اَز این دز
لی.گیرومان میدَسْتْ   شَوَد تا خَوجَ

د، دَر  تاد عَدْنانی هَی نَقْل شیز سیْ تارو از ووشیْ نان که دَر نو ی رائِعَةُ خوانیی  »می  الَْ سایط  المُْعْجَمنز ََ  و  الضََُّ
هارِ  رائِعَةُ  مِِ    هُوَ :  یُقالُ .  مُعِظَمُهُ :  النََّ ی، رائِعَةِ  فی  کَالشََّ ََ وِ   الضَُّ

َ
هارِ  رائِعَةِ  فی  أ   المُْعْجَم. دَر تَرْجَمَۀ  6«.النََّ

ت  » الَْ ساایط یگی آمَده اَسییْ دو بَنْدَرْر حَمجَ ومْ مز ی رائِعَةُ به قَلَیو مَرْرز ََ هارِ  رائِعَةُ .  چاشََت وسََطِ :  الضَََُّ : النََّ
مِِ   هُوَ : گویند.  نیمروز  ََََّ ی، رائِعَةِ   فی  کَالشَ ََ َََُّ وِ   الضَ

َ
هارِ  رائِعَةِ  فی أ ََیدِ   مثلِ  او : النََّ  مثلِ   یا چاشَََت  خورشَ

 .7«.است  نیمروزی آفتابِ 

لا   ُ نْجِددَر   ُ ی: مُعِظَمُهُ.خوانیی  »نیم می الط  ََ و الضََُّ
َ
هارِ أ لا   ُ نْجِد. دَر تَرْجَمَۀ 8«رائِعَةُ النََّ ُ به  الط 

یگی آمَده اَسْت  » دو بَنْدَرْر حَمجَ ومْ مز .قَلَیو هَمان مَرْرز ی: روشناییِ ظهر ََ و الضَُّ
َ
هارِ أ  .9«رائِعَةُ النََّ

تاد پَرْبیمو اَتابَلی، دَر فَرْهَنْ و رَوانْ  سیْ سو  شیادْ از رْدیو  جامو بز ته اَسیت  » فَرْزان  کارْ ووشیْ :نو هارِ بخش   رائِعَةُ النََّ
. ما گویاسْت یا نَه.   که نَمی10«بیشتر روز  دانَی اَز نوگاهو شز

 
لمَت( المُْعْجَم الحَْدیث )فنَْهَنْگِ لغَُتِ نوان ْ عَرَبی به فارسْاای. 1 ر عَلی عَقْدالله )رو یْران  مَجْمَسو ۱زَهْرا رَرْمانی، چ   _و  _(، ناصییو ، تو

لْمی و فَرْهَنْگیو مَجْد،   .25۱ص . .،ھ۱۳۹2عو
قْنان    _   ۱، ط  الَمُْنْجِد الْْبَْجَدی  .  2 " لز ت از رویو َ قْسو "دار الْمَشْروقو ، _ افسو شرو

قاعَکو وَالنجَ و لطج سَک الْفَقیهو لو ؤَسجَ  . ۴۶۴ص  . .، ھ ۱۳۶۳،  یْران  مز
گِ .  3 دی    فنَْهَناْ دی    _ألَِفْصااىیْ عَرَبی    _خَبْجیَ د الْْبَْجاَ ِ  الَمُْنْجاِ ق کاا اِ ، چ   _فاارسْااااای ْ تَنْجَماَ ی  روضییییییا مَیْییار تَرْجو شییییییاراتو 2، مز نْتو یْران  او ، تو

سْلامی،   .۴۱۳ص . .،ھ۱۳75يو
د رزوم نَقوده  ... این . »4 را؟ ... ربز حَی« را اَنْداخْته اَسْت  ... نو یاد میخو الضجز قْنان نیمْهایو نارزوم    نوویسَنْد   نَصارایو لز
گااهی .  5 گِ دانِااااااْ دی    _عَرَبی    _فنَْهَناْ د الْْبَْجاَ ق الَمُْنْجاِ ا ، چ   _فاارسْااااای ْ تَنْجَماَ ییج دو سیییییَ ی  خَرْمیَ تَرْجو شییییییاراتو فَرْریان،  ۳، مز نْتو یْران  او ، تو

 .۴۳5ص . .،ھ۱۳۸۶
طَفیٰ المُْعْجَم الَْ ساایط. 6 صییْ بْراهیی مز هو  يو خْراجو إو ات   _و  _، قامَ بو یج ن الزجَ ر  _و  _خَرْمَد رَسییَ د عَقْدالقادو ار   _و    _رامو جج د عَلی النجَ حَمجَ  _و  _مز

ک ۴...، ط    بیجَ وَکو الْعَرَ
رَة  مَجْمَسز اللجز ک،  _و  _، الْقاهو وَلیجَ روق الدجز  .۳۸2ص .ق.،ھ۱۴25مَلتَقَک الشج

بْراهیی خَنیه  ،_فارسْی   _عَرَبی    _ فنَْهَنْگِ المُْعْجَم الَْ سیط. 7 د   _و   _عطیه الصوالحی   _و   _دکتر عقْدالحلیی منتصر    _و   _دکتر يو محمج
یگی، چ   دو بَنْدَرْر حَمجَ ی  مز تَرْجو سْلامی، 2خلم خَرمَد، مز شاراتو يو نْتو یْران  او  .۸2۳/  ۱. .، ھ۱۳۸۶، تو

لا  . 8 ُ سْتانی، ط  ُ نْجِد الط  ؤاد خَفرام الْقز هو  فز ک،۴، نَتَرَ فیهو بَوَقَمَ عَلیٰ ضَقْطو  .27۱ص ، بَیْروت  الْمَطْقَعَک الْلا ولیلیجَ
لا    به ضَمیمق فنَاىِد الْْدََ  ْ فارسْی _عَرَبی    فنَْهَنْگِ جَدیدِ  .9 ُ یگی، بیرایوشو جَدید، چ  تَنْجَمَق ُ نْجِدُ الط  دو بَنْدَرْر حَمجَ ی  مز تَرْجو ، ۴، مز

سْلامی،  شاراتو يو نْتو یْران  او  .25۱ص . .،ھ۱۴۰۰تو
بُنْدیِ فرَْزا   .  10 یْران  نَشْر ۱، پَرْبیمو اَتابَلی، چ   _فارسْی ْ ازَ دارینه أیَ امِ عَنَ  تا ن تَران واژگاِ  عِلمْ و أدََ     _عَرَبی    _فنَْهَنْگِ جاِ عِ کارْ ، تو

  ، شو فَرْزانو ربز ژوهو  .۱۳۱5/  2. .، ھ۱۳۸۰ _ ۱۳7۸و پو
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ماری اَز فَرْهَنْْ  به نَتَر می د شیز مارو و تَعْقیرو »رَسیَ
ویسیانو ما دَر فَیْی و گز هار رائِعَة نو می  النََّ رْدَرْگز « لَخْتی سیَ

ده  اَنْد.دارَنْد و بَرْخی سَخْت دَرْوا شز
ت  »  ته اَسییییْ ووشییییْ اوود نو عود، دَر الرج قْران مَسییییْ قْنانی، جز یخَدیبو لز ََ و الضَََََُّ

َ
هارِ أ   وَلی 1«مُعِظَمُهُ.   رائِعَةُ النََّ

ر روضیییا اَنْماب   اَنوشیییه کتز تاد دز سیییْ ت  »یادْ از ته اَسیییْ ااد دَر تَرْجَمَۀ آن مَرْقوم داشیییْ ی:نو ََ َََُّ و الضَ
َ
هارِ أ  رائِعَةُ النََّ

.روشَََََن مَه2«ترین روز مَت" اَز قَلَیو  رَوانْ . ... شیییییایَد کَلو سیییییْ ثْلو "بَخْش" یا "قو ر اَنْماب   ای مو کتز ااد  شیییییادْ دز نو
ت. ... دَر فَرْهَنْ و راوود فْتاده اَسیْ نین به فارْسیی   از ارو قَمَری نز تج السیجَ قارَت را آقایو عَقْدز لاب، هَمان عو الطجز

.نَقْل کَرْده اَسْت  » ی: قسمت أعظم روز ََ و الضَُّ
َ
هارِ أ  .3«رائِعَةُ النََّ

مییان می گز بَرایو »بییاری،  اَز  بَرابَرْنوییو دَقیق  نَی   کز عَرْض  گَر  اَ نَی  هََار کز النََّ ة  رْهییایو رائِعَََ سیییییَ دَرْدو اَز  « یلی 
ی  فَرْهَنْْ   فْته باشیَ تَر هَی دارَد(، نیمو نامَرْبو ی نَگز ل و تَدْقیقو بیشیْ ت )و جایو تَتَمجز ویسیانو ما بوده اَسیْ نو

س بَر قَلَیْ  بو آنْیه به تَسیییامز  و تَوَسیییجز ت نیم ب هَرْنَنْد لالو ت و کَمابیش مَقْصیییودو  ها رَفْته اَسیییْ راه نیسیییْ
 رَسانَد.لای  را می

ت که خودو عَرَبْ  قاراتی اَز قَقیلو »رَق آن اسییْ ی: مُعِظَمُهُ ها هَی با عو ََ و الضَََُّ
َ
هارِ أ ته رائِعَةُ النََّ « که پَنْوَسییْ

وییه میی ی رونیو هیَ تو  دَسیییییییْ رویو  اَز  و  رْده  کیَ رار  لیْ رْدهتیَ دکیَ ب  4اَنیییْ لیییَ طیْ میَ ضیییییو و  وز بیییه  دَدی  میییَ دان  نیییْ نیَ  ،
 اَنْد.رَسانیدهنَمی

 
صَتْ ُ فْنَدَاتهُُ وَفقًْا لِحُرُوفِهَا الْْوُلیٰ    _ الن اىِد  .  1 ٌ رُت ِ ٌ عَصْنی  قْران مَسْعود، ط   _ ُ عْجَمٌ لغَُ ی  لْمَلاینن،  7، جز لْی لو  . ۳77ص   ، م. ۱۹۹2، بَیْروت  دار الْعو

ر روضییا اَنْماب   _فارسْاای   _فنَْهَنْگِ ألَِفْصاىیِ عَرَبی   _الن اىِد  . 2 کتز عود، تَرْجَمَۀ  دز قْران مَسییْ لی، ، تَتْلیم  جز دو فاضییو حَمجَ ر مز کتز تار  دز ااد، بیراسییْ نو
دْسو رَضَوی ۱چ   شاراتو آسْتانو قز نْتو سَۀ ناپ و او ؤَسجَ  .۸25/  ۱. .، ھ۱۳7۳، _ع  _، مَشْیَد  مز

لا    فنَْهَنْگِ . 3 ُ ارو قَمَری، چ   _عَرَبی به عَرَبی ْ عَرَبی به فارسْی    _راىِد الط  تج السجَ قْران مَسْعود، تَرْجَمَۀ  عَقْدز سَۀ ۳، تَتْلیم  جز ؤَسجَ یْران  مز ، تو
تاب،  شاراتو یادْوارم کو نْتو  .۳۳7ص . .،ھ۱۳۸۹او

گَر  . 4 ی ةَ نیم نو ر ةِ وَالعَْصاْ َ طِلاحاتِ العِْلمْی  َة وَالا اْ بی  الِ  فِی المَْ نْ ِ  ِ ن َ تْنِ الل غَُةِ العَْرَ ، ُ عْجَمُ الط  قْنانیج وَیْریج اللجز ام الشیجز ه هَمج رْجو ، جز
ک،  ثْمانیجَ قْنان(  الْمَطْقَعَک الْعز ةِ  و  ۳۸7ص ،م.۱۹۰7بَعَقْدا )لز َ بی  ٌَ  لِل غَُةِ العَْرَ تانی،  ُ حیط المُْحیط )قا  ٌ  ُ طَ   سیییْ س الْقز طرز ی بز عَلجو ، الْمز

قْنیان،  ک لز ی  قطُْن المُْحیط و  ۳۶۰ص ،م.۱۹۸7بَیْروت  مَلْتَقیَ عَلجو تیانی، بَیْروت،  ، الْمز سیییییْ س الْقز طْرز الَْ افی )ُ عْجَمٌ  و  ۸۱7ص  ،م.۱۸۶۹بز
ةِ  َ بی  قْنان،وَسیطٌ لِل غَُةِ العَْرَ ، مَلْتَقَک لز سْتانیج یْخ عَقْدالله الْقز َناکی  وَالَْْْ ثاِ  المُْتَداوَلةَ  و   2۴۹ص ، الشجَ ، د. ُ عْجَمُ المُْصْطَلحَات وَالت 

ریم، ط   ی الشیییجَ ن بن عَقیل موسیییَ د بن رَسیییَ حَمجَ یس،  ۱مز و  رو وَالتجَ شیییْ لنجَ راس لو ه الْخَضیییْ نْدَلز ة  دار الْأَ دجَ  و  ۱۹۹،  ۹۹ص  .ق.،ھ۱۴۱۹، جز
رْجی المُْعْجَم المَْجْمَعی   ی گز کتور خَبوالْقاسیییییو اه، تَقْدیی  الدجز دْعَلی بَقج حَمجَ یْن مز سیییییَ رْتَضییییییٰ آیَکالله _و  _، عَقْدالْحز د مز یجو کتور السیییییجَ زاده الدجز

، ط    یرازیج عَکو  یْران،  ۱الشییج جامو رو لو شییْ قاعَکو وَالنجَ و ک الطج سییَ ؤَسییجَ المُْعْجَم  و  2۹/  ۴. .، ھ۱۳7۶  _ ۱۳75.ق. / ھ۱۴۱۸  _ ۱۴۱۶،  یْران  مز
د خَرْمَد  الَْ ساااایط ر سیییییج د   _و  _،  د. ناصییییو حَمجَ طَفیٰ مز صییییْ د دَرْبیش   _و  _د. مز حَمجَ راثو  _و  _خ. مز رْیاسو التجز خ. خَیْمَن عَقْدالله، بَیْروت  دار يو
، دْرسَااااای   و   22۹ص  الْعَرَب ج المْااَ ک  المُْعْجَم  بیییَ رْ التجَ زارَة  ق  بو مَشیییییْ دو  ، وریج دْقیق  نییدوة النج تییَ خَبورَرْب،  د خَیْر  حَمییجَ دار  لاس    _و    _،  مز

 ، رو شییْ رْجَمَکو وَالنجَ راسییاتو وَالتجَ و لدج میهَا  المُْعْجَم العَْرَبی  الْْسَاااساای   و   ۴۴2ص ،م.۱۹۸5.ق. / ھ۱۴۰۶لو ةِ وَُ تَعَل ِ َ بی  َاطِقینَ بِالعَْرَ ، تتْلیم لِلن 
ل قَافَکو وَالْعز بیَکو وَالثجَ رْ لتجَ ک لو بیجَ مَک الْعَرَ نَتجَ ننَ الْعَرَب، تونه  الْمز وَویج قارو اللجز نْ کو عْداد  جَماعَک مو  و  5۶۱ص  .ق. ،ھ۱۴2۴رروس،  _و  _وم و يو

ک، المُْعْجَم الَْ جی   بیجَ وَکو الْعَرَ
رَة  مَجْمَسز اللجز   و ... .2۸2ص ،م.۱۹۹۴.ق. / ھ۱۴۱5، الْقاهو
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لیشیییه قارَتو کو رو آن قَدْرَکی دَرآمَده، خَدیب و ایو  اَز مَعْدودْ کَسیییانی که اَز قالَبو این عو نْگَر و نَتاوو ناروشیییَ
خَنْ فَرْهَنْْ   ویه و سیز عید الْلَرْمینو ن سیَ گَنو نامیو عَرْصیۀ رَسیانه، رَسیَ بو م.2۰۰7 _  ۱۹۰5) 1پَرا (، صیارو

دآوازم قَوهٌ  لَنیْ ۀ بز ده و   عَلیٰ   مَجْموعیَ رْفیاویو ت. او دَر فَرْهَنیْ و عَرَب و پز دهقَوه اسیییییْ نْوانو  اَرْزَنیْ تو عو کیه تَحیْ ای 
لیٰ   اَلْیادی وَکو  يو ویسَد  الْعَرَب تَتْلیم کَرْده اَسْت، می  لز  نو
عَکز  حَی »راوو عَکز   خَو   الضجز یارو  راوو یَ   النجَ حَی  وَضَ ز   هو ،  خَو   الضجز یارو قَاهز  النجَ یز وَ    بَ مْهو   هز عَکو   فی  کَالشجَ حَی، راوو   الضجز

عَکو  فی خَوْ  ، راوو یارو وَ   خَیْ   النجَ ی مَثَلٌ  هز ضو و  فو « الْوز یْرَةو  .2وَالشجز
ه می لارَتییَ کییه دیگَر بَحییْ  اَز "مز د بود،   نَهََار   "مُعِظَمِ فَرْمییاینیید  بْیییام نَخواهییَ رو آن خییالی از يو وجز کییه تَصیییییَ
ت. ... " حنیسیْ مان. ... گاهْ، مَثَلام دَر مورودو وَضََ نایو خودو نی و روشیَ "َ ریق"، به مَعْنایو  " یَعنْی هَمان روشیَ

 آیَد.میانه و بَخْشو واضو  و مَسْلوک و کوفْتۀ آن نیم می
ووشته رارَه نو الصجَ ران بو عاصو : وَسَطُهُ اَسْت  » یلی دیگَر اَز مز هارِ  .3«رائِعَةُ النََّ

ژوهیانو عَرَب   بَعْ و واژه  نْ بیدین گَراینیده پو کیه » دانو ربزْگیارو میا، اَز بز د  هَارِ اَنیْ ة النََّ « بیه دو گونیه / دَر دو مَعْنی  رائِعََ
(، هَنْگیامی کیه تیابوشو خورْشیییییید و گَرْمیو آن  بیه کیار می  ییار م النجَ نْتَصییییَ رَوَد  یلی، دَر مَعْنیایو نیمیۀ ربز )/ مز

ت  روفْته اسییییْ زونی گو «    _ فز یارو عَکو النجَ نْدَ راوو قابز عو مْلۀ »زَاهَ الضییییجَ نای  از آنْیه  _ مَثَلام دَر جز ، دَر تَعْقیرو کو   و دیگَر
یار دارَد   ضیو و بسیْ تَخْفون«    _ وز یارو وَرَ یَسیْ عَکو النجَ صیونَ فی راوو خْلو مْلۀ »یَعْمَلز الْمز ه میانو این  _ مَثَلام دَر جز   و اَلْقَتج

ت که اَز  یقاوی و خوب  یا  دو مَعْنی نیم پَنْوَ  وَوی، نیمی اسییْ م لز لو مادج نا بَر خَصییْ س" بو نْدی تَوانَد بود  نه، "راوو
ه می  فْتی یا خوشیییِیَنْد یا تَرْس( می فَراوانیو آن یلج گو س" اَز هَمین باب  خوریی و باعو و "رَوع" )شیییو گَرْدَد  و "راوو

لارگیو نیمی به کار رَوَد. آنْیه هَی دَر نیمۀ ربز و  یرو تابوشو  می  عاری اَز بَرایو بَیانو آشیْ تو سیْ تَوانَد دَر تَعْقیری او
س می  خْفاس. آفْتاب واقو لو يو یایَتو آشْلارگی اسْت و لیْرو قابو   4گَرْدَد، دَر نو

شْتی رَسَنْ  یی و خواه مز وار بودار سْتز بازی به قَصْدو دَر هَی  باری، خواهْ این توجییات را مَرْبوط بودانیی و از
ی  لجَ سییَ سَنیریی و خواهْ نَسَنیریی، مز یی، و خواه آن تَفْلی و دو مَعْنی را بو مار مان بشییز یسییْ مان و ر بافْتَنو آسییْ

رْدو » بز کیارْ کیه  ت  هَار این اسییییییْ ة النََّ کَمیابیش هَمیان زَمیانی را  « اَز بَرایو عَرَب   رائِعََ دان، اَز رییْ و لَفْتی، 
داعی می کیه میا فیارْسیییییی  تیَ د  نیَ ابِ گوییان »کز نیای   « میروزاننیمِ « و »پَهِنآفِتَ کو ه دَر تَعْقیرو  گوینی و اَلْقَتیج

فادَت میبیش نَد که ما با تَعْقیرو »وکَی آن مَعْنی را يو وزِ کز یی« بَیان میروشن ر  .دار
 

سْطین. ... بَعْضی به .1 لو یْرَتو او را »کَرَمی« می»کَرْمی« مَنْسوب اسْت به » ولْلَرْم« دَر فو  خوانَنْد.خَطا شز
، ۱رَسَن سَعید الْلَرْمی، ط  ،  _ عَرَبی    _ قا    عَرَبی    _   الَهْادی نِلیٰ لغَُةِ العَْنَ  .  2 شْر قاعَکو وَالنجَ و لطج قْنان لو  .2۳7/   2.ق.،  ھ ۱۴۱۱، بَیْروت  دار لز
ةِ . 3 َ بی  َ اِ  فِی الل غَُةِ العَْرَ اهین، ط  ُ عْجَمُ المُْنتَقیٰ ِ نَ الخَْطَ  وَالص  ل الشج کتور شامو راس، ب ، ب ۱، الدجز  .۱۳۹ص تا،جا  دار لارو رو
نْج   .  4 نَ  سیییییَ ةِ المُْعاا اااااِ َ بیا  طِلاحی  فِی العَْرَ َعْصینِ الا اااااْ رو  ُ عْجَم الت  شیییییْ کو وَالنجَ قیاعیَ و لطج رَة  دار لَرییب لو د داود، اَلْقیاهو حَمیجَ د مز حَمیجَ کتور مز ، الیدجز

یس،  و   .۴۱۹ص  ،م.2۰۰۳وَالتجَ
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مْهو فی   ل، »کَالشیجَ هار اَلْحاصیو پَین / ربزان )/ دَر هَنْگامو آفْتابْ « یَعْنی  مانَنْدو خورْشیید دَر نییْ رائِعَةِ النََّ
ت و هَی   ت اسییییْ سییییْ رز عَک« نادز شو »رابو ویسییییو قْوو آن با نو (  و هَی ضییییَ نایو ربز واجوی  بودان بیْلو دَر روشییییَ گز

عَک« دَر مَعْنایو »ربس، ی  نیارم«)؟( نابوجاسْت.  »رابو
 ٭

نَی  سْته اَسْت یادآبَری کز خَن، شایو رْدَنو این سز  پنش از به پایانْ بز
« فَرْهَنْ و  عین، » فارْسیو رَوانْ   دَر بَخْشو »تَرْکیقاتو خاروجیو دو مز حَمجَ ر مز کتز مِ  شادْ دز ماء  وَسَطِ   فی   کَالشََّ «  السََّ

   « نوشانی نیسْت. النهار  وسط   فی  کالشم  »   یا   « النهار  رابعة   فی   کالشم    وَلی اَز » 1آمَده اَسْت 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
  

 
گَر  . 1 عین، چ  فنَْهَنْگِ فارسْینو دو مز حَمجَ یْران  ۹، دکتر مز ، ، تو شاراتو خَمیرْکَقیر نْتو سَۀ او ؤَسجَ م، ۴. .، ھ۱۳75مز وز  .2۳۹ص / بَخْشو دز




